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[rta: EOTVOS JOZSEF bars,
Ha majd atfutottam Marvanyszobor helyébe
Gorongyos utamat, Ha fenn marad nevem,
S hova faradtan érek, Eszméim gyézedelme
A sir nyugalmat ad: Legyen emlékjelem.
i S ha majd kijétok néha Magyar dalt, lelkesitét,
S megalltok siromon, Melynél a sziv dobog
Zengjétek el a legszebb Tan halva is megértem,
Dalt néma hantomon. S keblem heviilni fog. ,

Es sirjatok egy konnyet

Baratotok felett:
Dalt érdemelt, mert kolts.
Konnyet. mert szeretett,

ESZTIKE GOMBOLY() KEPEROL

Irta: Mora Ferenc.

Ez még abban az idGben tortént, amikor élt
az édesanydm és az & nadtetejii hazaba szoktam
elbujdosni a varosi nyar elél.

Egvszer, ahogy szép piros hajnalon szépeket
dlmodok a szunyoghdlés harsagyon és ott jarok,
ahol a madar se jar. valami furcsa harsogisra éb-
redek fel. Mintha téglapadlon kis széket tologat-
nanak el6re-hatra nagysebesen,

— No, — mondom — megint vasutat jatsza-
nak a gverekek. Ejnye. de koran hozzafognak igy
faluhelyen a jatékhoz is.

Mindgyart ki is széltam az ereszet ald, hogy
tan csondesebben is mehetne a vasut.

— Nines itt vasut, fiam, — nevetett be ram
sziilékém friss képe a bazsalikomos ablakon. —
Az oreg Parrag harsog ugy a kukoricaval,

— Ki az az 6reg Parrag? — kérdem a ki nem
aludt ember mogorvaséagaval.

— Hat a morzsolé ember, kisfiam.

No. ha a morzsolé ember, akkor én harag-
gzom. A gyerekekre nem szabad haragudni, akar-
mit csindlnak, de a morzsolé emberre szabad. Meg
is kérdem 16le mingyart. hogy hogy mer 6 engem
megharagitani ilyen szép piros hajnalon?

— Aztan hol az a morzsolé ember?

— Odakint van a géréban.

Az am, a géré, azt még meg se néztem, midta
itthon vagyok. Pedig szép épiilet am az nagyon.
minden fala olyan, mintha kert-kerités volna.
négy labon &ll és olyan magasan van a kiiszih-
je. hogy csak székrol lehet atlépni.

No. én nem kapaszkodtam fil a géréba, csak
kiviilrél néztem meg az oreg Parragot. Szép szél
ember, nem is olyan 6reg még, inkabb deres a fe-

je. mint havas. Négylabu kis széken iil, annak a
végébe bele van illeszive egy eris késpenge, azon
morzsolja le Parrag béesi a szemet a esutkdrol,
de olyan sebesen am, hogy szédiilet nézni.

— Ugyves ember, — gondoltam magamban —
de ratarti is &m, még csak joreggelt se kivan,

Nem az, pedig felém is forditotta a fejét, de
megint csak elkapta. Aztan folegvenesedett s el-
kezdte vékdzni az aranyszemii kukoricat. Ahany
vékat mért. annyi rovast faragott a gerendaba.
Azzal nagyot nyujtédzott és megint visszakuporo-
dott a kisszékre.

— Jél esik a huzakodas, ugy-e? — széltam
oda neki.

Megrezzent az ember egy kicsit. de mingyart
el is mosolvodott s ram vetette szép vilagoskék
szemét.

— ]](6] am, — azt mondta. — Itt gornyedek
els6 kakasszo ota.
— Nono, — kotozkodiem vele — lehetett az

harmadik kakasszé is. Els6 kakasszékor még nem
lehet latni.
— Nekem lehet, uram, mert én mindig egy-

lorman latok, — hajtotta meg egy kicsit a fejét
Parrag. — Vilagtalanul jottem én haza az olasz
nadifogsagbdl.

Végigfutott rajtam a hideg és nagyon meg-
szégyeltem magam. Erre a szegény vak emberre
akartam én haragudni, aki méar faradira dolgozta
magat, amikor én még a lustalkoddst keveslettem?

Sziilékém mondta el aztan a tobbit a vak em-
berrdgl. Négy anvatlan kis arvdja él abbél, amit
6 keres. Az Esztike koztiik a legnagvobb, az van
mar tizenhdrom esztendés, de tiznek se latszik az
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istenadta. O az anyja a tobbinek, 6z, mos, takarit
vajuk, olyan is szegényke, mint az arnycék.

Délben aztan lattam is szegény kis arnyékot.
Hozta az ebédet az apjanak, krumplis tarhonyat
szép tiszta télban, zoldpaprikat is hozza csemegé-
nek. Lekuporodott az ecetfa ald, amig az apja
eddegélt s csacsogott faradtan, mint egy beteg
kismadar. A testvérkéirdl szamolt be. ki mit vég-
zett koziilok reggl ota.

Mire Parrag kikaparta a talat. megjéttek a
testvérkék is. Imriske volt a legkisebb, az még
hancurozva jott, mint a kiscsikd. Veronka és Ma-
rika mér csondesebben tipegett a fiives udvaron,
Hatéves az egyik, nvolec a masik, az 6 szemiik
friss fényét mar elhomaélyositotta a nyomorusag.

Ahogy odaértek a goréhoz, kihajolt hozzajuk
a vak ember és sorra simogatta vézna kis orcaju-
kat., A vakok az ujjakkal latnak ¢s a morzsold
ember minden délben az ujjaival nézte meg a
gverekeit. Hosszan. gondosan cirdckélta dket vi-
gig, s hol az gviknél, hol a masiknal csévilta
meg a fejét :

— Mi bajod mar megint. baranykam? —
kérdezte ijedten, ha bajt tapintott az ujjai he-
gvével, 7

Csak az Esztikével volt mindig megelégedve.
Annak mindig ugy veregette meg a vallat, ahogy

boldog apak szoktik erés, izmos gyerekiikét.

— Kicsi, draga vasgyuréom, te!

Nem értettem a dolgot. Hiszen négyfony-
nyadt kis embervirdg kozt Esstike a leghervad-
tabb, Midta én latom is. szemlatomast vesz.

— Derék liny ez az Fsztike! — mondom egy-
szer Parragnak, amig az ozsonna-kavét kortyol-
gatta, amit sziilike kiildott ki neki. — Nagynak
sck volna, amit 6 végez.

A vak embernek bholdogsig stititt fol a képén.

— De birja is am. kérem. Naprél-napra job-
ban gombilysdik a képe.

Nem széltam semmit, hanem masnap délben
megbujtam a orgonabokrok kozt, amikor Parrag
a {sstvérkéket cirdgatta. .

— Hat te, Fsztikém? deriilt {6l az arca.

amikor a legnagyobbhoz ért. — Hadd latom, hiz-
ial-e az uj buzakenyér?
ks lsztike, — 6, ha lattatok volna! — Eszti-

ke felfujta lonnyadt. beesett kis orcdljat, mint paj-
kos gverek, ha vizel vesz a szajaba és kigombo-
lyitette ugy, hogy a vak apdnak reszkettek az
ujjai drémében,

— O, Istenkém, de csak jo buzat teremtettél
az idén !

(Szeged.)

A NEGER FIU

[rta: K. Bendre Roza,

A Hoffmann gyerekek, akik szdmszerint ti-
zenegyen voltak, fesziilt varakozasban téltitték
a nehezen mulé érakat. Minden kis zorgésre, mely
az utcdardl behangzott, hol az egyik, hol a masik
kiszaladt a kapuba és esalédoti képpel ment is-
mét vissza tibbihez.

Erthetdé volt a nagy izgatottsag, mert semmi-
vel sem kevesebbrél volt sz6. mint hogy egy ak-
kor reggel kézbesitett siirgony hiraddsa szerint
f¢l 6ra mulva megérkezik Hoffmanné, a gverme-
kek anyja Afrikabdl. ahol egyik német gvarmat-
ban, Kamerunban volt ott dolgozo férje latoga-
tasara.

Er6sen foglalkoztatta a gyvermekek képzele-
tét az a sok idegen csoda. amit az a sitét 6ldrész
magan hordozott. — Az aprobbak bizonvosra vet-
ttk, hogy legalabb egy pir elefant meg majom
keriil a birtokukba rovidesen. A nagvobbak mar
a torzsfonokik iilészékjérdl ¢és rémitéen nagy-
sz¢lii kalapjarél almodoztak, amelyeket az édes
anyjuktol kapott képes levelezblapokrél —is-
mertek.

A legkisebbik. az 6t éves Ferike, aki kiilon-

~GYOZODJON MEG !
A STOLLWERCK karamellak dds tapértékiiek

¢s pompas iziiek.

ben igen kemény legény volt, most egészen el-
lagyulva markolt bele harmadik polgarista nén-
jének. Ilonkénak a szoknyéajiaba és szinte sugva
kérdezte:

— llus, mondd. mit kapok én?

— Majd megtuded mindjart.

Nehézzé tette a varakozést. hogy az allomas-
hez nem volt szabad kimennick. hanem otthon
kellett megvarniok a mamit. — Biz ez elég ke-
serves volt a gyerekeknek, amikor még a nagy-
mama is eoft tartott kivancsisdg dolgaban. hogy
ki-kidugta fehér fejkiotis fejét a konyhaablakan.,
Pedig a konyhabdl kihallatszo mozsdresorémpi-
¢srdl itélve a Rézi lednyzé még csak most toro-
gette a rétesbe valo di6t s igy lett volna ott fon-
tosabb dolog is; mint az ablakon kinézegetni.
~ De hidba. igy beszélték azt meg a mamaval.
ippen elég lesz annak a sok cedknak a behozata-
a, amely mind hozza tartozik egy ilven hosszu
utazashoz. Minek ahoz még tizenegy gyereknek
a felvonultatdsa. Osszeszaladna az egész falu. pe-
dig nagymama tudja, hogy a masok kivancsisaga
ritkdn vezet jora.

Végre liittyentett a vonat. A gyermekek hol
elsapadtak, hol meg kipirultak az izgatottsigtal.
Nagymama is szaporan verdeste le kétényérsl a

lisztet s a Rézi leanyzéval egyiitt a gyermekek
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A BOCSU

— Miihlbeck Karoly rajzaval, —

Testnek és léleknek iidiilése a biesu. A bia-
esujaras a katholikus nép unnepi szokéasa. de szi-
vesen vesz részt abban a mds hitii ember is. A
hires bilcsujaroé helvekre messze foldrdl elzaran-
dokolnak a hivek. Utkozben szent énckeket éne-
kelnek., A kiilombozs falukbél érkezé nép igaz’
nagy tabor. Csak ugy hullamzik a rengeteg nagy
tomeg Isten haza koriil. Fele sem fér be a tem-
plomba. De akik kint maradnak, azok is dhitato-
san imadkoznak,

isteni tisztelet utan kezd6dik a vigassag. Ko-
roskoriil satorok. Lacikonvhdk. A satorokban mé-
zeskalacsosok, A Lacikonyhdkban sistereg a pe-
csenye, A fiatalok a mézeskalicsos satrakat szall-
jak meg. A legények szivalaku kaldcsokat vesz-

nek a lanyoknak. A kalacsokon kép is van. A kép
alatt vers. Az oregek a Lacikonvhak koriil tele-
pednek le. Aki hazulré]l nem hozoti elegendd ele-
séget. kap itt pompas, frissen siilt pecsenvét.

A buesurél a cigdnyok sem hidnyzanak am.
[it is. ott is sz6] @ muzsika. A liatalok tancra per-
diilnek. Az oregek gvionvorkiodve nézik a dels
magyar tancot. Eppen igy jartdk 6k is hajdana-
ban. [tt settenkedik a gyermeknép is. Ok is majd
ugy jarjak a téncot. ha megndnek. Most elég ne-
kik, hogy mézeskalacsot kaptak. Egyebet is kap-
tak am. Fiityiil6t, szdjonhuzés muzsikat, Van lii-
tyiilés, sipolas! Sohasem felejtik el ezt a ked-
ves napot. )

.

utan sietett, akiket mar akkor semmi hatalom
nem tudott volna a kapun beliil tartani, ugy kiinn
termettek az utecdn, mint egy csapat gvorsan re-
piil6 madér.

‘Alig tiz perc mulva harom jol felpakolt bér-
kocsi gordiilt be az utcaba s egy-két pillanat
mulva mind a harom megallott a kapuban,

Az els6b6l Hoffmanné s az 6t utjara kisérd
magas, szikar Minka széllottak le. De bezzeg csak
a nagymama iidviézolte Gket, mert a gyerekek
csak ugy futtdban kialtottak feléjiik egy-egy

.Kezét csékolom! -of, mind a masik két koesi ko-
riil szorgoskoditak. -

Egymésutan ot kalitka keriilt le a fsldre.
Tarka-barka papagédlyok ugrandoztak benniik.
A legnagyobbikban két kis majom iildogélt.

Leirhatatlan volt a gvermekek trome. Han-
gos ujjongassal koszontotték a fiirgén ugrandozo
kis rabokat. Eszre sem vették, hogy egy csinosan
oltozott 12—13 éves fiu keveredett kozéjiik. aki
lapos vigyorgdssal nézegeti 6ket. Ferike pillan-
tott rea legels6bb s ijedien ugrott egyet.
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— Jaj, de fekete! — kialtotta el magat.

Erre Ilonka is odafigyelt s 6 is megdobbent,
amint ugy el8szor red nézett az idegen fiura, mert
bizony az fekete arcu szerecsen gyerek volt. a
kameruni négerek igen rut vondsaival.

Sziirkésfekete a kameruni néger bore. Az aja-
kai koziil is csak az alsé duzzadt, Az ajak szine
is épp olyan sziirkésfekete. mint az egész borfe-
liilet.

Bizalmasan nybgdécselve és nevetéshez ha-
sonléan nyihogva kozeledett llonka felé a fiu.
Amint red nevetve megvillantak fogai, latszott,
hogy fels6é metsz6fogai egyenes vonalban kozé-
pig le vannak reszelve. £z mar ugy van divatban
omaluk.

Faké fekete arcabdl csupdn a csonkara re-
szelt fogai és a szeme fehérje vildgitottak. Kozel
ment llonkahoz, megsimogatta a karjat és egyre
bizalmasan mosolvogva pislogott feléje.

Késobb minden gyermek megnézte 6t, mint
a kalitban levé két majmot, tudomast vettek ré-
la, hogy 6 is itt van; tovdbb nem torédtek vele.

Talan megsejtette szegény, hogy Ilonka tsbb-
nek tartja 6t, mint majomnak és meglatja, hogy
ezen a hiivos 6szi napon mint vélik az 6 meleghez
szokott fako ajaka még fakébba és hogyan remeg
a hideg szélben itt. ebben a neki idegen vilaghan,
ahova most keriilt. Csakis ugy lehetséges, mert
kiilonben miért simogatta volna egyre az llonka
karjat, mit vart, mit remélt téle?

Az Gserdék vidékérsl csupan latvanyossag-
nak, cifra feleslegnek ide hozott néger fiu meg-
sejtette, hogy llonka az egvetlen féldi hatalomnak.
a Josdgnak kedves lednykaja.

llonka lekiizdve a méakszemnyi irtézatot.
részvéttel simiotta végig a didergé néger gyermek
faké arcat. Sohasem latott még olyan tulirado
oromet, mint amilyen ezen a gyermeken erét veit
az 0 szives mozdulatara.

Az ajaka széles, nagy mosolyra nyilt, motyo-
gott is valamit az 6 nyelvén és kozben egyik
konnyesepp a masik utan gordiilt ala a szeméhdl.

— Hogy hivnak? — kérdezte Ilonka.

Osztone itt is kisegitette, mert a soha nem
hallott idegen kérdésre megadta a helves valaszt:

— Tuku. °

Az Afrikabdl hozott allatkak, furesa alaku
eseceebecsék, amelyek messze ismeretlen tajak-
rol sok tarka csodat tudtak volna mesélni, mind
clhelyezédiek a sok szobas nagy hdzban. Tukut
i¢ befogtik erejéhez mért szolgai munkdak vég-
zésére,

Az 6szi hideg szelek mar jelezték jovetelét.
\ gyonyorii tarka papagéilvokbdl mar nem éli
egy sem. Aprd életiiket kioltotta a nekik szokat-
lan éghajlat.

A furcsa dbrazatu majmok koziil is elpusztult
mir az egyik. A masik is nagyon ingerlékeny leit
¢s mar két nap 6ta nem kellett neki az étel,

A kis karavan pusztulasa, mely egvediil em-
lekeztette még sziil6foldjére a néger fiut, nagyon

elszomoritotta. Nem nevetett mar még I[lonkara

sem, csak furcsa fényii szemét emelte olykor rea,
amelyekb8l panasz, elvagyds sugarzott.

llonka jelekkel megkérdezte téle, hogy nem
akarna-e tanulni? Irni, olvasni, szamolni? Erre.
ismét vidam lett s ugyancsak jelekkel elpanaszol-
ta bénatat. Ilonka megértette.

Azt mondta, hogy 6 nem majom. & is olyau
fiu, ember, mint a tobbi. Miért nem torédik 6 ve-
le senki? Miért hoztdk &t ide, ahol olyan furesa
fehér hull az égb6l, mint tegnap is? Fazik 6 at-
t6l. Tud 6 iméadkozni is, igy ni: ,,Unser Vater"
(Miatyank) egy fehér ember tanitotta meg red
oithen.

lgy lehetett megtudni, hogy a fekete arcu
gyermekben felébredt a lélek, amely taplalékot
kért. Ha megtagadjak téle, belepusztul. Ilonka
megadta neki, amire vagyott.

Legel6szor is divatba hozta 6t a fiutestvérei
kiozott, akik megtanitotték a birko6zas egyszeriibb
fogasaira, Megtanitottak labdat rugni. tornazni.
Testi iigyességével kivivta maginak azt a meg-
tiszteltetest, hogy a fiuk maguk ko6zé fogadtak.
loglalkoztak vele,

» Azutédn juttattak neki egy keveset abbél is.
amivel 6k béségesen rendelkeztek: szellemi tap-
lalékot. Megtanitottak németiil irni, olvasni, hogy
ha ismét visszakeriil a sziiléf6ldjére, meglaiszod-
J¢k rajta, hogy Furdpaban. jart és emberséges.
16 gyvermekek kozt iddzott.

A kis fekete legény pedig vidiman dolgozott
azontul s megszokta az éghajlatot is. Amikor a ve-
le egyid6ben ide keriilt apro allatkak koziil a leg-
utolsot. a régen betegeskedd kis majmot egy sa-
jatkeziileg asott kis godorben eltemette, pillanta-
sa feltévedt az égre, mely egyformian borul el
minden foldrész félott és a felkel nap egyfor-
man hinti sugarat azokra, akik szemiiket rei
emelik,

Tuku nem pusztult el. A lelke megmentette.

(Hegykozujlak,)
Egé z éven

i -
GYERMEKOTTHON

Magasl. art

iidiildtelep 1de*

ges, feltaplalisra s70
rulo, vérsregény és
gyenge gyerme-

kel vés.ére

Hizékura
Téli sport

TATRANSKA LOMNICA

MAGAS TATRA, C. S. R.

HORN ]. 1GAZGATO
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MAGYAR PANTHEON

Irja: LENGYEL MIKLOS.

Estvos Jozsef baro
(1813—1871)

Elékelé csaldd leszdrmazottja volt, de egyet-
len magyar politikus sem hallotia meg jobban az
elnyomottak sohajtasat és a szenvedék panaszait.
Lelke érzékeny volt, mint a napkeleti kiralyfié,
akit apja elszigetelt kastélyban nevell, hogy sze-
mét ne sértsék a szenvedo vildg szomoru képei.
fiilé¢ ne sértse a foldig sujtottak panaszos hangja.
Amiker a napkeleti kirdlyfi kiszabadalt az élethe,
fel nem vértezett lelkét haldlra sebezte a minden-
felsl sulyos sebeit mutogaté szenveddk soéhajatol
visszhangzo vildg. A kirdlyfit dsszetirte a masok
szenvedése,

Eotvos Jozsef baré nem igy nevelkedett. Mar
gyermekkoraban felhivta figyelmét neveléje, a
forradalmi gondolkoddasu Pruzsinszky Jozsef arra,
hogy a ecsekélyszimu kiviltsagos csalad uralma
alatt a szenvedéknek, elnyomottaknak, az elége-
detleneknek mérhetetlen tibora €l Pruzsinszky
a francia forradalom tanitvanya volt és lelkében
izzé gyiilolet ézett az uralkodo tarsadalmi osz-
talyok ellen s ez a gyiillet fiatal tanitvanyaban
a krisztusi szeretet lobbantotta langra. Lotvos

nem torradalomrél almodozik, hanem forradalmat
megelézé reformokrol.

A kizépiskolat nagyon fiatalon végezte el és
szokatlanul ifjun keriilt egyetemre, Itt torténelmi
tanulmanyokkal foglalkozott: mar €1t lelkében az
orés elhatarozas, hogy életét nemzetének és az
emberiségnek szenteli. Erés hittel vallotta, hozy
csak a kozosség boldoguldsaért kiizdo emberi élel-
nek van létjogosultsaga. Még az irodalom is esak
kedves jaték, ha elszakad a kor nagy eszméitdl.

Apja a tréon szolgdlataban dllott a kirdlyi
trénus szolgalatiba akarta dllitani fidt is. De a
szelid ifju ezen a téren szokatlan keménységgel
«7allt szembe apja akarataval: elbagy ja az apja
kivansagira vallalt hivatal és irodalmi eszkozik-
kel akarja céljst elérni. Mar 24 éves kordban re-
cényt ir, majd kilteményei jelennek meg és poli-
tikai ropiratai.

Minden irasaval hatdrozott célt akar szolgal-
ni. Elsé regényében, A karthausi-ban, az élet cél
jat keresi. A vilag telve van ugyan rankleselkedd
czenvedésekkel, az érzékeny lelkii ember odssze-
isszroskad a rénehezedé banat terhe alatt, de min-
denki vigasztalast taldlhat, ha az énzéstol mep-
szabadul és életét a nagy-kiziosségnek tudja szen-
telni. _

Legismertebl regénye A falu jegyzdje. To-
rekvéseit és vézcéljat ebbol a regényébol ismer-
hetjiik meg legjobban. A regény szerepldi két ta-
borban allanak: egyik oldalon vannak a vdrme-
¢ve urai és a hatalom birtokosai. a masik olda-
lon az elnyomottak és iildozottek. Az eloblbieket
gongssza tette a kapzsisag, a hatalom birtokla-
3, a g6g, az utébbiak lelkét megfinemitotta az el-
nycmassa szenvedés, az [sten elétt valé megaliz-
kedas. Eotvisnek alkalmat nyujt a regény arra,
hogy hemutassa a vérmegyei bortint, az elnyo-
mott és biinbe hajszolt jobbagyot és a jog nélkiil
<ziikilkodé zsidot. Egy nagy vadirat ez a regény
a régzi varmegye ellen, lazito és nyugtalanito.
mintha azt hirdetné, hogy a Liinds és biint termelé
rendszert meg kell semmisiteni,

Ugyanezt hirdette Eotvis mér akkor ropira-
taiban, ujsagcikkeiben is. Az ugynevezett centra-
lista partnak volt a lelke; a pdrt a régi rendszert
oz egész nép altal valasztott orszageyiilés altal
cclelgsségre vonhaté minisztérinummal akarta he-
Ivettesiteni. A nagy politikai kérdések mellett
Witvis lelkét alland6éan nyugtalanitjak a szenve-
a6k sohajtdsai, Még kolteményeit is — az 6 ér-
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dekiikben irja. A megfagyott gyermekben az ar-
viakra iranyitja a fgyelmet, A var és kunyhoé-
ban hirdeti, hogy a fdjdalomban egyenlé a nagy-
ur a jobbaggyal. Egyenlé lehetne az éromben is.
Erzi, hogy uj korszak kivetkezik; az évszazadok
ota érlelodo elégedetlenség tetté kesziil, a mély-
ben forrongé erck kitorésre varnak. Ekkor jele.
nik meg elétte Dozsa Gyorgynek alakja. Izzo
vastronon -égették el a paraszttibpr vezérét; a fe-
liillkerekedé nemesség rémité bosszut &llott a
kereszteseken, FEotvis megdobbenve gondolt a
szornyii képre, de megjelennek képzeletében a fel-
gyujtott kastélyok, a lemészarolt nemesek és fo-
papok. Testvérhare: mindenki kiizdelme minden-
ki ellen. A kiizdelem végén egy oriasi sirgodor,
melybe a mohdcsi csatatéren elesett 22 ezer vi-
tézt temették el Magyarorszig fiiggetlenségével
egyiitt. Hatha az 6 kiizdelmiik is hiabaval6? Hat-
ha a makacs nemesség ismét megakaddilyozza a
reformokat és az idé mar neveli az uj Dézsat és
talan assik valahol az uj mohdcsi temetét. Ekkor
irta meg Magyarorszag 1514-ben cimii regényét.
Nem fenyeget vele, de megdobbent és gondolko-
zasra készt.

A szabadsaghare utin mar csak egy regényt
irt. Cime: A névérek. Ezzel a regényével is tani-
tani akar benniinket. A kines, a vagyon, az el6-
kelé tarsadalmi allas nem boldogit; a boldogsag

feltételei benniink vannak és talan kiénnyebben
élhetiink csondes, deriilt életet lent, mint a ki-
valtsigosak kozott,

Eotvos minden munkaja telve van szebbnél-
szebb gondolatokkal. Regényei ép ugy mint po-
litikai iratai. Ez utébbiak koziil legértékesebb:
A XIX. szdazad uralkodoé eszméinek hatdsa az dl-
ladalomra.

Eotvios Jozsef bare két izben volt vallas- és
kozoktatasiigyi miniszter, Elsé izben miniszter-
sége rovid ideig tartott: a szabadsighare kitoré-
sét megel6zé fesziiltség nem adott alkalmat esz-
méinek megvalositasara. Masodik minisztersége
szerencsésebb korszakra esett. A 67-iki kiegyezés
utan hozzafoghatott tervei megvalésitasahoz. Kii-
linosen két teriileten alkotott maradandét: a nép-
oktatas terén és a nemzetiségi kérdésben. A nép-
oktatas terén megteremtette az altalinos tankote-
lezettséget, a nemzetiségi kérdésben pedig batran
hirdette, hogy az orszag polgéarai kozott a nyelvi
kiilombség nem vonhat maga utian jogheli kii-
lombséget,

(Budapest.)
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VIGYAZAT!
Csak a STOLLWERCK név garantilja a tejka-

ramella kivdlé mindségéi.

HOGYAN LETT TESTVER A SIRAS ES NEVETES

g Eszt mese.
“lmondja: Istvan baesi.

A Sirés és Nevetés egyszer talalkoztak egy
keskeny gvaiogosvényen, ahol a Napfény és Ar-
nvék kergetbztek egyvmdssal és a kozeli erdd
frissen illatozott. Az ut igen keskeny volt, ugy.
hogy két utas nem térhetett ki egymasnak rajta.
A Nevetés vigan hajadt el6re, kacagastél pirult
a képe, s ugy fickandazott, hogy sehogysem tu-
dott kitérni. A Sirds pedig konnytelt szemmel ha-
ladt elfre s igy alig-aiig latta az utat.

Amikor szembetaldlkoztak, a Siras felemelte
kinnyes szemét 6s fajdalmas arccal igy szolt
Nevetéshez :

—- Kedvesem, miért nem engedsz tovabb uta-
maon, melyet magamnak valasztottam?

— Jut is eszembe, — valaszolt a Nevetés, —-
'z az ut, az én utam, te pedig haladj arra, amerre
kopdr és puszta az erdd; az az utillik tehozzad.

— Ne haragudj ream, kedvesem, —. felelt a
Sirds, — de amott van a mez6, szikrazva hullatja
rd sugarit a Nap, vigan ropkodnek a madarak fe-
lefte. széllhak a tarka lepkék... Menj arra!

— Hiszen, éppen onnan- jovik, — mondta a Ne-
vetés, — de most erre visz a kedvem és erre is
megyek !

A Sirdasnak ujra konnybeldbbadt az arca:

— Jo6l van hat, mondta banatosan s bis
tekinieitét ismét Nevetésre emelte. E szomoru te-
kintet meghatotta Nevetést :

— Egy ilyen szelid teremtéssel, mint te, n&m
akarok veszekedni. Engedek hat és inkabb meg-
fordulok. Te pedig kovess! lgy j6 lesz?

— lgen jo6 lesz, — mondta a Sirds, —
mindig oly egyediil vagyok.

lgy kotott testvéri baratsagot a Nevetlés és a
Sirds. Ezentul mindig egyiitt haladtak, szorosan
egymas mogott: ott is, ahol Napfény ragyogott.
ott is, ahol Arnyék settenkedett. Mindkettdjiik
szdmara konnyebb vol igy az ut. ketteshen.

Azéta, ha Nevetést hallunk, tudjuk: ott a Si-
rds sincs messze.

ugyis

(Szatmar.)
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MESE HAROM KIS MALACKAROL

(Befejezéd kdzlemény)
APRO UNOKAINAK MESELI: ELEK NAGYAPO

Dult-fult farkas koma, de masnap mégis el-
ment szerenesét probalni. kopogtatott az ajton.

— Hallod-e, kis malac, ma estefelé nagy vasar
lesz a varosban, nem akarsz eljonni oda?

— Hogyne, hogyne, mikor induljunk?

— Harom oérakor.

— ' Helyes!

A kis malae azonban mar két érakor elindult.
a vasdron vett egy vajkopiilot s azzal indult ha-
zafelé. Hat, Uram, Teremtém. amint mendegélt
© hazafelé, megpiliantja farkas komat. aki meg a
varosbha igyekezett. No, most mit csinaljon? Ho-
vi bujjon? Mit gondolt, mit nem, nagyhirtelen
belebujt a kopiilobe. aztin 1okott egyet rajta, a

kipiilé meg gurult, gurult, mint egy hordé. Hej,
ha lattatok volna, hogy megijedt farkas koma.
amikor meglitta a gurulé kopiilét! Azt hitte, hogy
maga az eleven ordog gurul. Uceun, nyaka kozé
kapta a négzy labdt s szaladt, szaladt, meg sem
dllott hazdig, De mdsnap megint elkullogott a
malackihoz. bekopogtatott s kérdezte:
— Voltil-e a vasaron, kis malac?

- Voltam biz' én. Hat te mért nem jottél el?

— Hiszen elindultam, de utkézben lattam va-
lamit, gombélyii volt, kerek volt, érdog tudja.
hicgy mi volt, csak gurult, gurult, — bizonyosan
az eleven 6rdiog gurult abban.

— Hahaha, hehehe. huhuhlu! kacagott a
kis malac, — hdt ilyen nagy vitéz vagy te? Vaj-
kopiilé volt, amit lattal, én vettem a vasdron s én
gurultam benne,

— Mit! Te voltal2! — orditott farkas koma.
— No,.megallj. vége az életednek! Nincs pardon,
kegyelem, a husodat lenyelem!
_— Orgodom, borgodom, megakad a torkodon!
— ingerelte a kis malac.

Hopp! egyet ugrott, kettét szokott farkas ko-
ma, felugrott a hazacskara, aztan maszott a ké-
ményre, hogy azon majd leereszkedik a hazacs-
Kiba. De a kis malae se volt rest, egy nagy iist-
ben vizet forralt, éppen a kémény alatt, s bezzeg.
hozy farkas koma kelesuppant a forrévizes iistbe.
No, ha beleesett, ott is maradt, volt farkas koma.
nines farkas koma.

A kis malac egy szempillantisra lekoppasz-
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totta farkas koma szorét, megfézte, megsiitotte s
mind egy faldsig megette.

— Csém, esam, — csamesogott a kis malac. —-
o de finom, 6 de jo. gyenge gyomornak valé.

Ugy jollakott, mint a duda, hogy elbirta, az
a csuda.

Holnap az okos kis malac legyen a vendé-
getek,

TESTAPOLAS

Testiink folytonos munkit véges, de meégse ligye-
link eléggé arra, hogy meg is erdsitsiik. Mindennap kel-
lene testgyakorlatokat végezni. hogy ne csak firasszuk.
hanem erdsitsiik is izmainkat. Mit koszénhetiink a min-
dennapi testgyakorlisnak? Az izmok gvakorlisa dltal
erdsitjiik az inak és csontok miikodését is. A lélekzés.
vérkeringés, a sziv miikodése, mind erésodik dltala. Meg-
tartja egészségesen a szivet ¢s a véredényeket.

A testgyakorlatot végzé ember sokkal tibbet bir el.
mint aki testét nem edzi. Elbirja az erdltetéseket is
minden baj nélkiil.

Nem szabad azt hinniink, hogy az emberi nem jovije
csak a szellem, az agy kifejlédésén nyugszik: hogy a test
csak gépezet, melyet a szellem kormdnyoz, s majd eljén
az id6, mikor a test egészségének fenntartisdra elegendd
lesz, ha erdsitd pilulikat szed az, ember. mert a faraszté
testipolis mdar idejét multa. Csalédnak, akik ezt hiszik.
Ha a test teljesen ép és egészséges, az a szellem javdt is
szolgdlja, s a test fejlesztése semmiesetre sem akaddlyoz-
za a szellem fejlodését.

A ruhdzkodds felfedezése az oka annak. hogy az
emberi test elesufult. Nemesak a test formdja nélkiiliz
minden szépséget izomfejléidés hijin, hanem még a moz-
dulatok is esunydk ott, ahol az izmok gyakorlatlanok.

Ha az ember megiicyeli, ha valaki szalad a koesi
utdn, s megfigyeljilk a teste vonalait, akkor azok a vo-
nalak, ha az illets nem tornizik, a kifejletlen izomgya-

korlatok hijin nem a legszebbnek litszanak., Milyen le- .

gyen hdt a mindennapi torna ? 2
Rezzel mikor felébred az ember, azonnal megfelelt
wozdulatokat kell tenni, felegyenmesedni, a ldbakat fel-

" be Kolozsvarra.

emelni sth, A mosdéasztalndl ujabb mozdulatokat kell
végezni, ilyenek: térzshajlitis, libemelés, a nyak kife-
szitése. Mialatt az alséruhit, felséruhdt magunkra oltjik.
begomboljuk, minden nagyobb nehézség nélkiil legaldbb
dtven térdhajlitdsi  mozdulatot végezhetiink, lélekzési
uyakorlatokkal és a gerincoszlop kinyujtisdval egyiitt.
A cipdlethuzist is ossze lehet kotni torzshajlité gyakor-
latokkal. Csak gondolni kell rd néhdiny napig. s éppeun
ugy megszokjuk a torndzdist, mint akdr azt, hogy a fo
gunkat megtisztitjuk. A reggelihez is mehetiink libujj-
hegyen jirva, a lépesékén is mehetiink ruganyos moz-
dulatokkal. A hdziasszonynak is ajinlatos, ha tébbszin
naponta felmegy a padlisra és lemegy a pincébe) Ha ezi
naponta okszeriien végzi, az is j0 testgyakorlat. Ha az
ember hazaérkezik, s az ebéd még ninesen készen, harag
vagy rossz kedv helyett ragadjunk meg egy széket és
torndzzunk vele. Ugyanezt meg lehet tenni. az irodai
elfoglaltsdg tartama alatt is. A szellemi munkdsnak meg
kell ragadni minden alkalmat, mikor a kezével, testével
is dolgozhatik. Sziget beverni, ldddt szegezni, aprofit
késziteni, szenet hordani nagyon egészséges, Az iizlethe
vezetd utat, vagy hazafelé tegyiik meg gyalog. Ha lehet.
végezziink libujjhegyen valé futégyakorlatokat is. Amit
pedig hétkoznap elmulasztottunk, azt igyekezziink vasdr-
nap kipétolni. Vindorlisok, hegymdszis, uszis a legjobh
oszkozei a test egészségének.

LAAMAAAAAAALAAAAAAAAAAAAAALAAA AL AdAdd R it LaR it iz

GYERMEKEINKERT!
lej és cukor, az emberi test legfontosabb fejlesz-
t6je s STOLLWERCK tejkaramella anvaga.

LAAAAMAAMAAAAAAALAAAAAAAAAAAAAAAAAAARAAARRBAAbhisdsas

Zubog a tej a vajkopiilsben. A jo friss vaj
most van késziilsben. Fdes anyam kavargatja.
kopiilgeti a tejet. Vaj lesz ebbél, szép sarga vaj.
ugy lehet,

— Hat, te Kati, mit csindlsz a szitaval?

— Tejet sziirok atal rajta. Azt teszem a szi-
taval.

— Sziirjed, sziirjed szép tisztara. Aztan vidd
J6 dra van ott a tejnek. Mert ott
tejet sose fejnek, nem bizony !

E " o,l
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TAMAS ERDEKLODIK

(Beszélgetés a tatarjarasrol.)
|

Tamas: Amikor Kinarél beszélgettem veled.
az a gondolat jart a fejemben, hogy a hatalmas
kinai tomegek egyszer elozonlik Furdpat és meg-
semmisitik a fehér faj uralmat. Tudod., hogyan
jutott eszembe ez a gondolat? A tatarokrél. Ok is
Azsia belsejébél 6zonlottek ki és majdnem meg-
semmisitették a keresztény orszagokat. Pedig ta-
lan 6k nem is voltak olvan sokan. mint a kinaiak.
~ Apa: A kinaiaktol egyel6re nem kell félniink.
Van nekik elég bajuk. A polgirhaboru rémilés
pusztitast vitt kozottilk végbe; évtizedek kelle-
nek, amig teljesen megerdsodnek és akkor is egy
langeszii vezérre lesz sziikségiik, aki egységet te-
remt kozottiik, A tatdrok nem voltak olvan so-
kan, de volt egy nagyeszii fejedelmiik: Dsingisz
khén, Valosaggal fegyelmezett, allandé hadsere-
get teremtett. A hadi népet tizedekbe, szazadok-
ba, ezredekbe osztotta: az ezredekbd6l hadteste-
ket alkotott. Lehetett talan szaz-szazhuszezer ka-
tondja. A legy6zott és haldlra rémiilt népek, ter-
mészetesen, tizannyirdl beszéltek, de mi nem te-
hetjiik tobbre a szamukat, mert Azsia belseje
meglehetdsen gyér lakossdgu wvolt. Taldn az is
megtévesztette az eurdpai népeket, hogy az el6-
nyomulé tatdrok magukkal hoztak asszonvaikat
¢s gyermekeiket. Téborukat hihetetlen tume"u
zsakmanyolt szarvasmarha kovette,

Tamas: Valami cka volt annak, hogy az eu-
ropai népek nem tudtak iclialtoztatm oket. Szin-
te akadaly nélkiil jottek el a magyar hatarig. A
magyar hadsereget egyetlen Gsszecsapasban tonk-
retetick.

Apa: Koriilbeliil azzal az azsiai taktikaval
diadalmaskodtak, amellyel valaha a kalandozd
magyvarok arattak sikeriiket. Megfélemlitették &s
megbiintettck a nehéz fegyverzetii nyugati m'pt.-
ket. A meghomlott hadrendekre ratémadtak &s
kiovetkezeti a mészarlas. Zomok, gyorsmozgasu.
rendkiviil kitarté nép volt a tatér. A lovahoz szin-
te hozza volt m’i\c Lova sem olyan volt. mint az
curépai hadi mén, Ig(‘uytr‘lclmek latszo allat, de
szivos: liirte a szomjusiagot és az éhséget. l(,"w:‘-
szedelmesebb [vgyvcruk volt a gorbe kard és kii-
[6nésen a nyil. Sokkal t6bb nyilvessz6t hordtak
magukkal, mint a nyugatiak; nvilaik erésebbek
és hosszabbak voltak. Pmnpasml l6ttek és gvak-
ran valésdggal nyilzéport bocesatottak az ellen-
ségre. Borotvalt fejiik és a fej tetején megnivesz-
teit hajfonat szokatlan ¢és félelmetes kiils6t adott
nekik. A a mi (6, mindeniitt megel6zte Gket az a
szornyii hir, hogy nem ismerik az irgalmat: nem
kegyelmeznek néonek, gyvermeknek, aggastydannak
sem. Legjobban megdibbentette a népet félelme-
tes gyorsasaguk: Alig jott a hir roluk, mar meg
is jelentek, s6t gvakran gyorsabban jottek, mint
a szarnyalé hir.

Tamas: Ne haragudjal, apam, de ez még mind
nem magyardzza meg gyo6zelmiiket. Ha FEurdpa
keresztény népei a tatartamadas idején Osszetar-
tanak, hdromszor-négyszer nagyobb sereget ki-
allitottak a tatarokénal és megsemmisithették
volna dket.

Apa: Ha osszetartanak, akkor, fiam, ma nem
beszélnénk tatarjarasrol, hanem csak egy rosszul
sikeriilt betorésrél emlékezne meg a torténelem.
De éppen az volt a baj, hogy nem tartottak Gsz-
sze. A német csaszar viszdlvkodott a réomai pa-
paval: a magyar kiraly sem volt j6 viszonyban
szomszédaival. De nem ez okozta a végpusztu-
last: az orszagban is forrongé nyugtalansag volt.
IV. Béla szembenallott az orszag nemességével.
A L[m!y ura akart lenni birodalmanak, a ne-
messég pedig nem szivesen engedelmeskedett. De
zugolodott a foldmivelé nép is. Nem is mondhat-
juk, hogy ok nélkiil. A kirdly befogadta az or-
szagha a tatarok el6l menekiil6 kunokat. Arra
gondolt, hogy ezt a vitéz és elkeseredett népet
jol felhasznalhatja az orszdgra zudulé ellenség
ellen. De tamaszkodik rajuk akkor is, ha a ma-
gyar nemesek megprobalkozninak szembeszallni
a kiralyi hatalommal. A pogdny kunok megke-
resztelkedtek ugvan, de lélekben nem valhattak
keresztényekké, Régi szokasaikat is megtartot-
tak. Nyajaikat legeltetve barangoltak az orszag-
ban. Elgondolhatod, mennyi osszetlizés, mennyi
gyiilolkodés keletkezett a foldmivelé magyarsag
¢s az allattenyészté kunok koziott. A kiraly in-
kabb a kunok partjan volt: tudta méar, hogy a ta-
tar aradat kozeledik az orszag hatdrahoz: a rossz
hir akkor is .gvorsan jart”, még a tataroknal is
gvorsabban.

A kunok miatt sock baja volt a kirdlynak;
még a tatadrver Batu is a kunokat hasznalta fel
liriigyiil az orszig megtamadéasara. Rajuk vonat-
kozélag irta tébbek kiozott a magyar kirdlynak:
megparancsolom, ne tartsd ket tovabb magad-
nal, hogv ellenségeddé ne legyek miattuk; kiny-
nyebb nekik menekiilni, mint neked. Nines ha-
zuk, satorban laknak s igy talin elfuthatnak. ge
te hazban lakol. \emndk varaid, hogy fog'w te
kezemb6l megmenekiilni?

Tamds: Ha ¢én ilyen levelet kapok, rigton
Guszegyiijtom az orszdg egész hadseregét és elibe
megvek a g6gos ellenségnek. A magyarok régeb-
ben szamtalanszor visszaverték az orszdgra toré
kunckat és bessenydket,

Apa: Béla is osszehivta az orszag haderejéi.
Azt sem mondhatjuk. hogy nem gviilekeztek vol-

‘na, Pest volt a kozéppont. Ott volt a kun fejede-

It‘l'l'l is. A mindenfeld] gyiilekezé magvar urak el-
56 sorban a kuncgkon akartak_ bosszut &allani. A
felizgatott tomeg koriilzarta Kotonynek, a kun
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fejedelemnek szallasat. Amikor a kunok lattdk a
veszélyt, elkésziiltek a védekezésre. Nem adtak
oleson az életiiket: a kun vitézek harchan szoktak
elesni. A diihos magyarok elnyomtak az ellenallo
kunckat ¢és egy szalig lemészaroltik. Még szeren-
cse volt a szerencsétlenségben. hogy a magyobh
kun csapatok még nem voltak a téborban. hanem
csak kozeledtek Pest felé. Ha a tAborban vannak,
olyan mészarlas kovetkezik, hogy a kozeledd ta-
tarnak mar alig lett volna dolga. Igy is sulyos
kovetkezménye lett Kotony fejedelem meggyil-
kelasanak. Az utban levé kun csapatok megfor-
dultak és elkeseredett diihvel timadtak a kiralyi

tabor felé sereglé magyarokra; utjukat mindeniitt
rémité pusztulas jelolte. De azért nagy magyar
sereg gyiilt Gssze Pest ala.

Tamas: Miért nem vonult Béla ezzel a sereg-
gel azonnal a tatarok elé? En ott tdmadtam volna
meg dket, ahol a Karpatokbdl kibontakoznak.

Apa: A kirdly bizott abban, hogy a Karpa-
tokon taldn at sem tudnak jonni és esetleg Erdély
fel6l tamadnak. A tataroknak az volt a szokasuk, -
hogy a megtamadott orszagot koriilvették: tobb
oldalrél megrohantdk és iparkodtak az orszag
szivében egyesiilni.

(Masodik és befejezd kozlemény kovetkezik.)

SZEP

Edes jo Elek Nagyapokam!

Képzelem, hogy fog csodalkozni Nagyapd, ha
meglatja a nevem: Vard Eva. Hiszen, nem csoda.
ha elfelejiett engem, mert mar nagyon régen nem
irtam az én éds jo Flek Nagvapémnak. De aziért
nehogy azt gondolja Nagyapokam, hogy elfelej-
tettem!! Dehogy! Lehet is ellelejteni egy olvan
kedves, mindenkihez baratsigos arcot. Valahany-
szor Nagyapokara gondolok, mindig fiilembe
cseng ez a par sz6: .. Jézus tanitvanva voltam.
gyermekekhez lehajoltam, a szivemhez félemel-
tem, szeretetre igy mneveltem.” lgen. Mindig ez
cseng a liilembe és olvankor olyan vagy Tog el.
nogy ¢én is tehessek valamit az én székely né-
pemért, Valami nagyot, magasztosat, de nem tu-
dom, hogy kezdjem el. Olyan boldog volnék. ha
egy legkisebb szolgdlatot is tehetnék az érdeké-
ben, de igen gyenge vagyok hozzd. Erzem, hogy
.meég” semmire sem vagyok képes. Nines elég
lelki erém. Csak az az egy vigasztal, hogy ha Is-
ten segedelmével nagy leszek, akkor talan tehetek
valamit. Talan elég erés leszek... De az mdg
messze van, most még elottem all a jové, még
van idé . . .

De most mar sorba veszem az Udvarhelyi hi-
reket, ha ugyan hireknek lehet nevezni, amiket
¢eh leirck. Azt gondolom, Nagyapé hallott mar
arrdl, hogy mi uj anvat nyertiink Gabri néniben,
a képz6 igazgatonGjében. lgazdn, Gabri néni
clyan j6, hogy mar el sem tudom képzelni nélkii-
le az életet. Most, hogy visszagondolok édes jé
anyamra, eszembejut Nagyaponak az a levele én
hezzam, amelyikben kifejezi igaz részvétét s
araelyiknek minden vigasztalé szava balzsamként
hatoit fajo szivemre. Oh! hogy készonjem meg
Nagyaponak, hogy a nagy szenvedésben gondolt
vam, vigasztalt., Hiszen, én szinte idegen vagyok
Nagyapora nézve, hiszen nekiink csak a lelkiink
roken. Azt irom ,csak”, de hiszen ez a legféhb.
ugy-e, édes Nagyapokdm. De most mar boldog
vagyok és boldogsigomban még az sem zavar.
hogy mindjart kezdédik az iskola. Nem tudom,

LEVEL

de én nem vagyok olyan. hogy busulnék az iskola
kezdetének. Pedig sokan, hej! hogy siratjik az
warany szabadsiagol.” Ugy orvendek., hogy ismét
lathatoin bardatnéimet, akikkel a vakaciéban esak
levél utjan értekezheitem. De nemesak a lanyok-
nak, hanem a tanarnéknek, tanaroknak és min-
dennek. Pedig most nagyon jol telik az id6m,
[Délelsit rajzolok, kézimunkéazom, vagy olvasok.
Izt teszem a legtobbet.) Délutan, ha nines nagy
ineleg, kerabban, ha nagy meleg van, késsbh. me-
gviink teniszezni, Ugy szeretem a teniszt, hiszen
¢z a legszebb sportok egyike. Nekiink meg az az
clényiink is van, hogy nem kell messze menjiink.
wiert a palya ott van a kertiinkben. Tehat jol telik
az idém. A mult vasarnap itt volt egy .,Székely
sap’. Nagyon érdekes volt. Legalabb meglatia a
varvsiasan 0ltozkodo falusi nép. hogy milven szé-
pek a régi szokdsok. a régi dltozetek. Egy eskiivét
mutattak be, gyonyorii székely ruhdkban. Az iin-
nepéivt a kis-kecset-faludiak rendezték. Nagyon
jol sikeriilt. A menet éppen a mi tanyvankrol in-
duit el és igy mi lattunk a legtishbet. A varosban
volt az eskiivd, de azt mar nem lathattuk, ugy el-
ailottak koroskoriil a helyet. Széval egy jol sike-
rilt vasdrnap volt.

Eppen most olvastam Tamasi Aron: ,Sziiz
Maridas kiralyfi-jat. lgazan olyan szépen, érdeke-
sen irja le Bodika toriénetét. hogy le nem tudtam
wnni o knyvet, amig egészen el nem olvastam.

lriam Nagyaponak, hogy szoktam festeni.
niegpedig legtobbnyire biblia-jelzoket. Itt kiildok
Magyaponak is egyet, hogy néha-néha gondoljon
ram is,

Kezeit sokszor csokolja sok szeretettel

(dzckeiyudvarhely, 1928, IX. 10.
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YVaro Eve.

ALEGFONTOSABB TAPANYAGOK:
a tej és cukor vsszetételébsl all a STOLLWERCK
féle tejkaramella.

g e
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A VASARON

(GARAY AKOS RAJZAVAL)
4

[irre, erre, ¢fiasszony,

Mas botosra ne hallgasson!
Az én nevem Olesd |anos.
hinek hire ataljanos.

Van itt minden, ami ké'k.
Babos kendd, huppi kék,
Tulipiros, sarga csikos,
Aranyrojtos. eziist rojtos.
S milven oleso, hallja esak!
Csak egy peng6. csak, csak. csak!
Szalag tetszik. kérem dsson?

Nem: szalag kell? it a vdszon!
Szepesseghen ez6ttck, fontak.
llgvenesen Bécshil hoztak.
Ha nem igaz, kérem asson,
Ilngem scha meg ne lasson.
l'essék, tessék. jo portéka,
lgyvnek sinesen maradéka,
iin mondom ezt, Olesé Janos,
iinek hire ataljanos.
gy bizony !

Notas Mokas.

~ FALUSI TORTENET

Trta: Osz Réza.

Ti. rendes, fehér ruhas véarosi gyermekek
nem is tudjatok, hogy falusi pajtasaitok milyen
hamar megkezdik a munkat. Mar a libapasztor-
sag is dolog s ha jatszik is, minden jatéka folitt
ott a gond: — Jaj, a libak! Bizonv, jaj neki, ha
tilosban talaljak. Milyen kevés ideje van annak
a szegény napszamos apianak meg anyanak a me-
sélésre. Pedig ezek a melegtekintetii falusi gyer-
mekek szeretik a mesét, éppen ugy, mint a véaro-
siak. Taldan még jobban.

Nagy ujsag volt, amikor én az iskolaban ki-
jelentettem: — Most jok voltatok és mesélni fo-
gok. Ezt nem muszaj hallgatni. Aki nem szereti
a mesét, haza mehet,

Az otvenhat tanulé koziil egy sem ment, még

meg sem mozdultak, nehogy elkiildjem &ket. Re-
am tapadtak az apré gyermekszemek és a taltos
paripak hatin elnyargalitunk meseorszdg minden
csodas zeg-zugdba.

— Tanité néni, kérem, mi olvasni is szeret-
Jik a meséket. Kériink kinyvet, mondta Pista,
az otodosztilyos.

— Tudom, fiam, de nekiink nincs konyviink
¢s pénziink sines, amivel vegyiink.

A gyvermekek lelkén végig suhant egy kis
SZOMOTUSAL,

— Hanem, gyermekek — mondtam és — ha
ti azokat a lejeket amiket anvéatoktél cukorra
kaptok, osszegyiijtitek, annak az &arédval vehe-
tink szép, képes ujsagokat.
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— Jaj. de jé lesz! En is hozok leit. én is! —
jelentkeziek a gyermekek.

— De ide figyeljetek, nehogy otthon azi
mondjatok, hogy muszij leit hozni, mondtam én.
Nm parancs ez. Mert bizony szegény embernek
sokszor még egy lej is sok. Teltek, multak a na-
pok és leit lei mellé raktak Gssze a gyermekek.
Kiilon dobozba raktam a pénzt és ugy lattam.
mintha fényes csillogds venné koriil a sok apré
leit, amit a gyermekek 50 vagy 25 banikbol gyiij-
tottek Gssze. Ok mulatsaghél, brémmel gyiijtotték.

Egy kis apatlan, anyatlan drva fiueska jart
az els6 osztalyba. Szolga fiu volt. Csak télen jart
iskoldba. Tavasszal és nyaron a gazddja marha-
it Brizte. g

Egyik reggel mosolygd arccal jott az aszta-
lomhoz:

— Tanité néni, kérem, én is hoztam pénzt.

— Te, Andras! Hiszen még alig tudsz ol-
vasni.

— De mar olvasok az Abécébsl. Kértem a bé-
rembgl két leit. Mind a kettét az ujsagra hozom.

Mosolygé. boldog arccal oda tette az aszta-
fomra. A szemem megtelt kionnvyel és igy szoltam
a gyermekekhez:

— Gyermekek, ide figyeljetek. Andras adta
 legtobb pénzt. mert & abbél adott, amit § szer-
zetit.

Ti, magyar nyelven irt. zengd magyar mesck,
csilingelén szilljatok tovabb. Mosolygé arcu, ap-
ré magyar gyermekek Ellduzatot hoznak értetek.

Fz a kis torténet a feléri reformatus iskola-
r6l és tanul6irél irédott 1928-ban.
(Felér, Szolnok-Dobokamegye.)

POCOOOVOOCCOOCVOVOCOOTTOVCTOCOOOTOON .

MI UJSAG

Hol mikor aratnak, Nalunk az aratas t6ideje

juliusra esik. Ugyanakkor aratnak Dél-Oroszor-
szdghdn, Kszak-Franciaorszigban és Kanada leg-
nagyobb részében is. Anglidban, Belgiumban, Né-
metalféldén és Franciaorszag tobbi teriiletének
kisebb részein a vetés csak augusztusra érik.
Oroszorszigban és Skandinavidban csak szeptem-
berben fognak hozza az aratishoz. Peru oktdber-
ben arat, egész Dél-Afrika csak novemberben,
Dél-Ausztralia meg éppen decemberben. Ujév
utdn ujra megkezdédik az aratds évadja, még
pedig mindenekel6tt Argentinaban. aztan Chile.
ben, Ujzélandban s Kézép- és Dél-Ausztraliaban.
t‘ebruarban arat India. marciusban Felsé-Egvyip-
tom, aprilisban Kubaban, Mexikéban, Alsé-Egyip-
tomban, Sziridban, Kis-Azsidban és Perzsiaban
takaritjik be a termést, majushban Eszak-Ameri-
ka, Dél-Amerikénak, Japannak és Kinénak né-
hany része, juniusban Olaszorszig, Dél-Francia-
orszag ¢és Eszak-Amerika nyugati dllamai arat-
nak. Aztan ujra kezdédik a kiérforgas: minden
honap az aratas hénapja valahol.

ELOFIZETOINKHEZ, !

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAALAAAAAAAAAAAA LA LS

A CIMBORA mai szamaval az évfolyam ne-
gyedik negyedébe 1ép s ugyanekkor esedékessé
vilik a negyedik negyedévi eléfizetési dij fizeté-
se is,

Bar minden eléfizeténknek magétél is kote-
lessége volna az el6tizetését lejartakor meguji-
tani, eléfizetéink nagyrésze mindenkor elvarja.
hogy 6t erre egy levelezélapon felszélitsuk. Kép-
zeljétek el, micsoda munkat. faradtsigot és bé-
lyegkiltséget jelent negyedévrél-negyedévre eld-
fizetéink nagy tomegét felszélitani! Az emberi
elpocsékolt munkaért és a soha vissza nem téré
idéért kar. A hiabavalé munkédn feliill azonban
még tobbet jelent az a bizonytalansig, amelyben
a Cimbora kiadéhivatala él. Biztos az, hogy ha-
vonta, pontosan elsején ki kell fizetni a munka-
tarsakat, a rajzoldkat, akik a Cimborat irjak és
rajzoljak, szedik, hajtogatjik, cimszallaggal el-
latjak. A papirgydr sem hitelez, a postan a bé-
lyegért is Tizetni kell. Ennek a sok napra. percre
jiro kitelezettséggel szemben all a Ti bizonyta-
lan fizetésetek. Van aki a negyedév elsé napjan
bekiildi az eléfizetési dijat. van aki csak a ma.
sodik hénapban. van aki a negyedéy végén, de
sok akad olyan is, aki késedelembe esik vele,
I2gy nem lehet gazdilkodni! Igy nem szabad gaz-
dalkodni! Sziileiteknél az a szaz lei. vagy enonek
megfelelé csehkorona, pengé és dindr. minden
negyedév elején rendelkezéstekre allana, Egye-
diil a Ti hibatok. hogy nem kéritek el a pénzt
€s nem adjatok postara szamunkra.

Ennek az allapotnak véget kell vetni. Véget
Kell vetni, mert a Cimbora kiilonben elakad. Nem
tudjuk a magunk tartozasait fizetni, ha a Ti tar-
tozastokat meg nem kapjuk.

Inkdbb kevesebb legyen az elsfizeténk és
csokkenjen a mai otezren feliili 1étszam, de csak
olyan eléfizeténk legyen, aki az eléfizetési dijat
a negyedév elején, de legkésobb az els hénap
végéig bekiildi. Kériink tehdt Benmeteket. hogy
amennyiben eléfizetésetek oktoker hé elsején le-
jart, azt a legsiirgésebben kiildjétek be hozzink.
mert mindazok részére, akik az eléfizetési dijat
legkésébb oktober hé véséig be mnem kiildik.
kénytelenck lesziink ‘a lap kiildését besziintetni.
Nem szivesen vdlunk meg egyetlen el6fizetonk-
t6l sem, de ingyen lapot senkinek sem adhatunk.
még kevésbhbé hitelezhetiink. ;

Akinek tehat sziikséglete Elek nagyapo ird-
sainak, sok pompds mesének, versnek, regénynek
elolvasasa, az gondoljon arra is, hogy a Cimbora
clédllitisa rengeteg pénzt jelent, amit csak ugy
tudunk fedezni, ha eléfizeténk is pontosan eleget
tesznek fizetési kiotelességiinknek.

Szeretettel kiszont Benneteket a

CIMBORA KIADGHIVATALA.
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ELEK NAGYAPO UZENI:

A levél iras igen fontos szabalya: hol,
melyik évben, melyik honap hanyadik
napjan kelt a levél

Finna Gydrgy, Magyaré, Marosiordamegye
Lelked elszallt Kisbaczon felé, ahol a ti nagy
apé6tok ,most is csak ir, ir.” Bizony, ir és ir, még-
pedig nagy lelkigyonyoriisézgel, mert aligha van
még ember kerek e foldon, aki oly sok ..csupa
szeretet” levelet kapjon, mint amennyit én kapok
Hogy messze van-e¢ Nagyenvedhez Kisbaczon?
Messze is. nem is. A régi vilagban, amikor mée
vasutnak hire sem volt, szaz meg szdz székely [iu
zarandokolt a nagyenyedi hires Bethlen-kollegi-
umba. Harom-négy napot tartott az a zaréndok-
las, de nem sajnaltdk a faradtsagot: sok nagy
embert nevelt az a kollegium. Ha Isten éltet. is-
miét elmegyek Enyedre, talan még ez évben. Eldre
orvendek, hogy megismerhetem négvéreidet is, akil
szintén szeretik a Cimborat. A kiadébacsi meeg-
iizeni, hogy kotve vagy fiizve kaphaték-e a Ver-
ne-konyvek. — Derzsy Gabriella, Nagyvarad, Sze-
retném, ha a levélirasban is oly szorgalmas volnal
mint a rejtvényfejtésben. — Bogdin Jozsef, Sep-
siszentgyorgy. A te lelked is elszallt Kisbaczon
felé. Oly kozel van Sepsiszentgyirgyhoz Kisba-
czon, hogy valdésdgban is eljohetié! volna a nya-
ron! — Scheidl Nusi, Nagyszeben. Azt irod, hogy
Malvinnal a fehérnemii gyarba jartok s ott vagy-
tok reggel 6 6rdtol délutan 2 6rdig. Lam. milyen
érdekes beszdmolét irhatndtok errdl! Sokat tanul-
hatnanak olvasétarsaitok. Gyonvorkodtem a le-
veledben, mégpedig két okbél. Az egyik: nagyot
haladtal a fogalmazdsban és helyesirasban, a ma-
sik: a gyar felé menés kozben oly sok szépet be-
széltek nagyaporol. Remélem, Malvintél is kapok
levelet hamarosan. Nem tudom, mért kapod ren-
detleniil az ujsdgot. mert Szatmdarrél pontosan in-
ditjak. Irtam a kiadébédcsinak. hogy pétolja a 11.
és a 20, szamot. — Takidcs Lajos, Nagyvarad.
Megkaptam a leveleidet s eddig bizonnyal olvas-
tad te is a valaszomat. Az igen kedves lehet, ami-
kor mind a tizenketten elébe mentek a Cimborat
hoz6 postasnak s még kedvesebb, amikor az &ar-
vahaz kisebb niovendékeinek felolvassatok a Cim-
borat. — Stern Janka., Maramarossziget. Szeretet-
tel latlak unokaim seregében. egyelére azonban
meg kell elégedned azzal, hogy az ujsdgban véa-
laszoljak a leveledre. Ha szorgalmasan irod a le-
veleket, kiilon levelet is kapsz t6lem. — Bodnar
Mariska, Kovin. Jugoszlivia. Szekszardon fogsz
tanulni. de nem bucsuzol télem. mert anyukad

atanad kiildi a Cimborat, ha & és kis oeséd elol-
vastak. Remélem, Szekszardon is talalsz Cimbora-
olvas6t, mert ujabb idében Magyarorszaghél is
suriin jelentkeznek oivasok, vagyis: eljonnek nagy-
apo utdn. Hat. csak jojjenek!

Hartmann Aniké, Huszt, Csehszlovdkia, Csak az el-
s elemit végezted magyar iskoldban, azota oroszul, ese-
hiil és németiil tanultdl, Most mégy a 4-ik polgiriba s
anyukdd azt akarja, hogy hegediilni tanulj vagy idegen
nyelveket. Minthogy tandesot kérsz. azt tandcsolom,
hogy tanulj hegediilni, hisz éppen elég idegen nyelvet
tanulsz az iskoliban. Mdr hiarom idegen nyelv is elég ar-
ra, hogy dsszezavarcdjék a fejedben s a vége az lesz,
hogy mindenikbél tudsz valamit, egyet sem tokéletesen.
Egyébként magyar irdsoddal meg vagyok elégedve. Ugy
litszik, anyukdd foglalkozott veled. Szeretettel virom
tovabbi leveleidet. — Anténya Klirika, Magyarszovat.
Kolozemegye. A bizonyitvinyod nemesak ,elég jo%, de
amint litom, kitiing volt. Dieséretet érdemelsz azért is.
hogy helyesen osztottad be az idddet: Kézimunkdztdl,
segitettél édes anyddnak a hdzi dolgokban, sokat olvas
tdl és jutott ido levélivdsra is. Remélem, sikeriil a jivi
nydron a Székelyfoldon nyaralnod, s arrél nemesak be-
sziimolsz, de el is litogatsz Kisbaczonba., — Horvith
Zsigi, Nagyenyed, Szinte teljes hdirom oldal maradt dire-
sen, bizony, legalibb egy oldalnyi levelet is irhattal
volna. Ugy-e. kijvetkezd leveledben helyrehozod a mu-
lasztdst? — Goldstein Kldri, Brdd, Csak a vakdcidoban
tanultdl meg magyarul irni s mindjirt nagyapbéra gon-
doltdl. Ennek a ramgondolisnak egy kis levélke lett az
eredménye. Most pedig azt iizenem neked, hogy ne akkor
irj, amikor majd ..tibb gyakorlatod® lesz. hanem gyako-
rold magadat a levélirds dltal. Nyugodt lehetsz affeldl.
hogy nagyapd szivessen olvassa a leveleidet. te pedig
nagy haszndt veszéd iddvel, hogy levélirdissal is gyako-
roltad megad a fogalmazisban. — Szendrei Ferenc, Nagy-
virad. Ha oly rejtvényt szerkesztesz, amelynek vala
melyik nagy ember a megfejtése, olyat vilassz, aki ked-
ves nekiink. Majd ha megismerkedel a magyar nemzet
torténetével. litni fogod, hogy Ferencz Jozsel soljasen
volt igaz bardtja a magyarnak. Azt igen Welvesen te-
szed, hogy ezutin hosszabb levelet irsz. mert kivina
tos, hogy gyakoroljad magadat a fogalmazdshan.
Nagy Aron, Nagyenyed, Ez az iizenet bizonnyal Enyeden
taldl mdr s nem a regitban. Nagy orommel litom, hogy
tehetséged szerint segitségére voltdl szileidnek: néwy
hétig magad is dolgoztdl a gydrban s szereztél egy pis
sziz lejt. Erre mindig biiszke lehefsz. de magam is biisz-
ke vagyok reid, hogy annak idején — bdr nem kérte-
tek erre — figyelmébe ajinlottalak a rektorprofesszor
urnak. Csak elére. édes fiam! — Kdsuba Maria, Konaop,
Aradmegye. Nem szeretsz levelet irni, azért nem irtdl
oly sokdig. bir megigérted, hogy szorsalmasan irss.
Ha nekem oly szép volna az irdsom. minden héten ir-
nék egy levelet nagyapénak s akkor nemesak szép, de
egészen helyes is lenne az irdsom. Mert helyesirds dol-
giban kivdnatos a nagyobb gondossdg. Hdt csak irj
szorgalmasan s eljon az az idd. amikor ezért a buzdi-
tdsért hdlival gondolsz redm. —
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Az auguszius havi rejfivénvek
megiejiése -

22. szém. Betiirejtvény: Ahdny hdz, annyi szokis.
Potlorejtvény: Ha Isten veliink. ki elleniink. Betiirejt-
vény: Hatvan,

23. szam: Pétlorejtvény: Arany Jinos.

24, szdm. Potlorejtvény: A jo dreg koresméros (Pe-
t6fi.). Pétlorejtvény: Kolesey Ferenc.

Megfejtettélk :

Haldsz Manei, Derzsy Gabriella, Szebeny Manci, Bog-
din Jozsef, Karton Nusika, Serester Anna, Zala Loncy.
Goldzieher Gybrgy, Székely Agnes, Siandor Etelka, Judit-
ka és Margit, Lusztig Lajos, Pellion Nora, Lajos Mihdly.
Szendrei Ferenc, Molndr Pista, Bornemisza Katalin, Ba-
rabas Magdus, Cserepes Imre és Laci, Benké Judit, Kre-
esik Magdus, Goldzieher Gydrgy, Tiirk Miatyds, Farkas
Manci, Derzsy Gabriella. Bogdin Jézsef, Takdes Lajos.
Sterr Janka, Griinstein Gyirgy, Martonossy Gyirg)
Derisy Gabriella, Lajos Mihdly, Hunyadi Hermin és
Sindor, Breuer Erna és Lili, Molndr Perenc. Fejér Erzsi
€s ilus, Bartos Patyi és Buei, Csorba Erzsébet, Horvith
Gyuszika, Tékés Bandika, Haurik Magda, Barabds Mag
des, Marossy Kldira, Uray Bva, Hartmann Aniksd, Jaka
vovits Margit és Dezs8, Pelez Mancika, Anténya Klari-
ka Lusuztig Lajos, Haurik Joldn, Bei:ks Judit. Horvith
Zsigi, Szendrei Ferenc, Kasuba Mdria. Kovich Kato.
Girsik Gyula, Simon Erzsi és llonka. Rirkiny Emese,
Nemecz Gyurika.

A megfejtdk kizt 12 kinyvet sorsoltunk ki. Tik-
mag kirdly ofelsége Elek nagyapé kalapjibél a kovet-
kezdk nevét huzta ki: Takics Lajos. Nagyvirad, ref.
drvahdz; Krecsdk Magdus, Nagyenyed: Benkd Judit. Ta-
misfalva, Hiromszékm.: Barabis Magdus. Ketesd, Ko-
lozsmegye: Derzsy Gabriella, Nagyvdrad: Pelez Man-
cika, Arad; Zala Lonezy, Temesvir: Griinstein Gyorgy,
Nagyvirad; Uray Eva, Iriny, Szatmarmegye: Hartmann
Aniké. Huszt, Csehszlovikia; Halisz Manci, Kolozsvir:
Girisik Gula, Székelykeresztur,
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Teljes anyzgi felelfsség
mellett el&rsszit kozép-
iskolai magdnvizsqdkra
és érettségire.

BUDAPEST,
VIII. Maria
Terézia-tér 3.
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Anyukinak ne felejtsd el megmondani, hogy a Cim
bora kiadohivatalindl gyonyorii gyermekdivatlapok ren-
delheték. A legszebb német gyermekdivatlapot a ., Vo-
bachs Kindergarderobet, amely haventa jelenik meg,
télévenként 135 leiért szallitjuk., A negyeiévi dij posta-
ntalvinyon elézetesen bekiildendd.
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FEJTORO:

A sorsoldshban valé részvételre egy rejtvény megfej-
tése is jogosit!

A rejtvény megfejtését, a megfejték és nyertesek
névsoriat egyszerre, a megfejtést kovet6 hdénap wvégén
kozlom!

A megfejtések bekiildésének hatdrideje a rejivények
megjelenését kioveté hénap 12-ik napja.

SZOTAGRE]JTVENY.
Bekiildte: Makkai Laszlé.

ADALOM
ADALOM
ADALOM
ADALOM

BETUREJTVENY.
Bekiildte: Martonossy Gyorgy.

R D

LY.

PONTREJTVENY.

V. n. z e a.

Ha a pontok helyére a megfeleld betiit tesz-
aziik. Dél-Amerikai allamnak nevét kapjuk.

CIMBORA

K EPES G\'ERMEK_L_AP

Szerkesztfsére: PRatauii Vici (Kisbaczon) u. p. Ba
tanii-Mari (Nagylbaczon) jud. Treiscaune (Hdromszék
megye). E cimre kiildendék a Cimbora részéro szdnt kéz-
iratok, az Elek nagyapéhoz irott levelek és rejtvény
megfejtések. :

Kiadéhivatala: Satu-Mare (Szatmar) Str. Reg. Carol
(Jozsef f6h.-u.) 12. A kiad6hivatalhoz kiildendék a lap
elofizetési bejellentései, dijai, konyvreundelések és min-
dennemii a lap kiildését, meygsziintetését ctlné kozlemény

Eléfizetési ara félévenként: '
Romaéniaban: 200 lej. '
Csehszloyvakisiban: 40 korona.
Magyaroiszédgon: 6 pengé.
Jugoszlavidban: 100 dinir.

Kiadja: Az AESOPUS lapkisdé és knyvierjesstd Satumare, — A szerkesztésért felelés: Dr. Vajda Istvén
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A Cimbora konyvvdsdra

Benedek Elek munkui :

MESESKONYVEK : Ugvanaz oleso kiwdds, kiitve 68 lei
s ' Uevanaz, MHizve 40 lei
Magyar mese és mondavilig 1—V. Kkitet. Ihsz- Pajkos Peti. Nagyalaku, diszkitésben 272 lei
kotésben kitetenként 875 l&i  Uevanaz: olesd kiadds, kotve 68 lei

Kék mesekinyvy. Diszkotéshen 275 lei ]I:'li'l\.ul_; Peti niabb huneutkoddsai. oleso kiadds

Arany mesekinyv. Diszkotéshen 275 lei Lstiten ; y 68 lei
Csodavildag, Diszkiotesben 135 lei  Gegike ujubb levelei. oleso kiadds, kotve 68 lai
Tindérmesék. Kitve 80 lei  Mecdk Jucikdrél, Nagyalaku, diszkirégben 272-lei
Bohokds mesék. Kitve 80 lei  Allatok mesélmek. Nagyalaku, diszkitéshen 238 lel
Ralandos mesék. Kotve 85 lei  pyanaz, kitve } 87 lei
Honfoglalis mondai, Kotve 80 lei  Hires erdélyi maevarok. Fizve 40 lei
Tatdrjards monddi. Kitve 85 lei (Gvermekszinhdz Fiizve 10 lei
Székely Tiindérorszdg. Diszkitésben 180 lei ),1';,:4.\.;[[.[,]{ tirténete, Fiizve 40 ‘lei
Apa mesél. Kitve 110 lei  pydilyi népmonddk. fizve 30 lei
Fdes kiesi gazdim. Kotve 90 lei '

Elek apé meséi I—VI. gyjtemény kitve, 64 1ei IFJUSAGI IRATOK :

Kiss Miklos, Kotve 40 lei

A mesemondo. Fiizve 76 lei O szép iljusigom. Kitve 130 lei
Edesapim falujabai, Karfouiilya 97 loj - Sziweti veszedelem, Kitve o 140 lei
Figurds-Mokis' forténetek. Diszkitoshen 110 lei  Uzoni Margit. Kiive 170 lei
Mesemondd estek, Diszkotesben 170 lei  Maria, Kotve 170 lei
Oesike nadselii gondolatai. Diszkotésben, 140 fei  Két gazdag ifju torténete. Kotve 110 lei
Veréb és Gavallér Janko. Kitve 82 lei  Anikd regéuye. Kartondlva 40 lei
Vidiam allattorténetek. Kotve 89 lei  Galambok. Diszkiteéshen 109 lei
Virdgoskert, Diszkitéshen 904 lei Katalin, Diszkitéshen 129 leir
 Rokiné komimasszony. Kitve 130 lei  Zsuzsika konyve. Diszkotésben 109 lgis
Pesti gyermek falun, Nuagy alaku. diszkitésben 204 lai Nugy magyarok élete I—XTIL kitet. Félvi-
Ugyanaz, nagyalaku, kitve - 160 1ai sronkiteshen 80 lei
Ocsike levelei, Nagvalaku. diszkotésben 204 lei  Honszerzé Arpdd. Diszkotésben 374 Toi

A fenti arakban a postakoltség mindeniitt bennfoglaltatik. A konyveket a pénz elﬁzéges
bekiildése vagy utanvét ellenében szallitjuk: utobbi esetben azonban az utanvételi koltséget kii-

lon szamitjuk fel. - -
. AESOPUS LAPKIADO ES KONYVTERJESZTO
Satu-Mare.
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MINDEN MAGYAR
EMBER 21.\'3 SSA

. KELETI UJSKGOT ‘

00

Elofizetési ar
A LEGFRISSEBB, LEGJOBBAN ERTESOLT Egész év 1000 A MAGYARPART HIVATALOS LAPJAT.
NAPILAPOT, MELY A MAGYAR ERDEKEK Félévre 570 SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL:

LEGBATRABB SZOsSzOLOJAN Begysdoy 58 CLUJ—KOLOZSVAR, FOIER 4. SZAM
Egyes szém &ma SL




	BCUCLUJ_FP_P1519_1928_007_028_0425_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1928_007_028_0426_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1928_007_028_0427_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1928_007_028_0428_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1928_007_028_0429_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1928_007_028_0430_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1928_007_028_0431_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1928_007_028_0432_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1928_007_028_0433_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1928_007_028_0434_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1928_007_028_0435_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1928_007_028_0436_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1928_007_028_0437_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1928_007_028_0438_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1928_007_028_0439_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1928_007_028_0440_p_2



